Albert Camus (1913-1960) - francouzsky spisovatel a filosof. Zacinal jako novinaFr, za druhé
svétové valky se aktivné zapojil do boje proti fasismu ve Francii, po valce pusobil jako
Séfredaktor deni- ku Combat. Za svou literarni €innost obdrzel v roce 1957 Nobelovu cenu.
Podle Camuse, podobné jako podle Sartra, s nimz ho zpoéatku | spojovalo pratelstvi, ale s
nimz se pozdéji rozesel, je €élovék vrzen do absurdniho svéta. Zprvu vidél Camus vychodisko
z absurdity v osobnim vzdoru pomoci té zvlastni strategie, s niz se absurdno pri- jme jako
nevyhnutelna danost. Smifit se s absurdnem znamena . nad nim zvitézit: prototypem takto
jednajiciho ¢lovéka je Sisyfos. Tuto soukromou revoltu vSak sam Camus nahlizi pozdéji
jako nedostatecnou a snazi se vzdor proti absurdnu vzdor proti absurdnu pojmout jako
zapas za univerzalni hodnoty, které ¢élovék uklada svétu. Podobné jako Sartre je - autorem
romani, povidek a dramat. Hlavni dila: Mytus o Sisyfovi: Clovék revoltujici ---, dila: Cizinec,

Pad, Mor, Caligula.

Albert Camus
MYTUS O SISYFOVI

In: Listy. ro¢. , C. 3, 1947. Peklad J. Janik.

Bohové odsoudili Sisyfa, aby ustavicéné valel do kopce balvan, ktery ihned zase padal vahou
zpét. Domnivali se, a zajisté pravem, Ze neni horSiho trestu nez marna a bez prace. Véfime-li
Homérovi, byl Sisyfos nejmoudrejsi a nejzchytralejSi ze smrtelnikd. Podle tradice opét mél
sklony k lupi€stvi. Oboji nazor muze byt spravny. O ddvodech, které mu vynesly marnou
robotu v podsvéti, se minéni rozchazeji. Vytykd se mu predevSim nenucenost v chovani k
bohim. Vyzradil jejich tajemstvi. Aigina, dcera Asopova, byla unesena Jupiterem. Otec byl
zdésen jejim zmizenim a nafikal si Sisyfovi. Sisyfos védél o unosu a nabidl mu, Ze ho o véci
zpravi, doda-li vodu korintské tvrzi. Pfed nebeskymi hromy dal pfednost dobrodini vody. Byl za
to potrestan v pekle. Homér ndm rovnéz vypravuje, Ze Sisyfos spoutal smrt. Pluto nesnesl
pohled na svou fiSi pustou a micici. Poslal boha valky a ten vysvobodil smrt z rukou jejiho

premozitele.



Vypravuje se téz o Sisyfovi, Zze blizek smrti, nerozumné zkousSel lasku své Zeny. Nafridil,
aby pohodila jeho télo bez pohfbu uprostfed namésti. Sisyfos se octnul v pekle a tam,
popuzen jeji poslusnosti, tolik se pri¢ici lidské lasce, dostal od Plutona povoleni, aby se vréatil
na zem a potrestal svou Zenu. Kdyz vSak spatfil poznovu tvar svéta, znovu okusil vody a
slunce, rozpalenych skal a mofe, tu odeprel se vratit do podsvétniho stinu. Vyzvy k navratu,
hnév a vyhrizky nezmohly nic nad Usmévy zemeé, kusem zalivu a bouflivym mofem. Merkur
pfiSel vzit drzouna za limec a vytahnuv ho od jeho radovanek, pfivedl ho nasilim zpét do
podsvéti, kde uz byl pfipraven jeho balvan. .

Je nam jiz jasno, Ze Sisyfos je absurdni hrdina. Je jim jak svou touhou, tak svymi
mukami. Jeho pohrdani bohy, jeho nenavist k smrti a jeho vasen k Zivotu mu vynesly tento
nevyslovny trest, kdy cela bytost je zaprfazena do prace a nikdy nic nedokonéi. To je cena,
kterou je tfeba zaplatit za vaSné této zemé. Nepravi se nam nic o Sisyfovi v podsveéti. Myty
musime ozivovat imaginaci. A tu vidime pfed sebou nesmirné usili téla, zvedajiciho ohromny
balvan a pokouSejiciho se zmoci tisickrat vzdy znovu zapocaty svah; vidime zhroucenou tvar,
skran pfilepenou ke kameni, zatim co plece se snazi zadrzeti hmotu pokrytou blatem. Vidime
nohy, jak se bofi, silu soustfedénou do konce pazi, pevnost lidskych rukou plnych prsti. Po
této dlouhé namaze, méfené prostorem bez oblohy a ¢asem bez hloubky, kone¢né Sisyfos
dosahuje cile. A za nékolik okamzika vidi, kterak se balvan fiti zpét, odkud jej bude muset
znovu dopravit na vrchol. A Sisyfos se vraci znovu dold na Upati.

A pravé jak se vraci, uprostied této prestavky mne Sisyfos zajima. Tvar, ktera je v
neustalém styku s kameny, se uz sama stala kamenem. Vidim jej, sestupujice zase, krokem
téZzkym, ale pevnym k muce, jejihoZz konce nepozna. Tato chvile, kterd se podoba dychani a
ktera se opakuje se stejnou jistotou jako jeho nestésti, tato chvile je chvili védomi. V kazdém z
téch okamzikl, kdy opousti vrcholek a nofi se pomalu do doupéte bohd, povznasi se nad svuj
osud. Stava se silnéjSim nad sv(j balvan.

Je-li tento mytus tragicky, je to proto, Ze jde o hrdinu, ktery se vi. Nebot mohlo by se
vskutku jednat o trest, kdyby byl na kazdém kroku podporovan nadg&ji na uspéch? Dnesni
délnik pracuje po vSechny dny svého Zivota na stejnych Ukolech a jeho osud neni o nic méné
absurdni; neni vSak tragicky, leda v fidkych okamzicich, kdy si jej uvédomuje. Sisyfos, proletar
bohu, bezmocny a vzpouzejici se, je si védom dosahu svého bidného Udélu: je to udél, nac
mysli béhem svého sestupu. Jasnozfivost, ktera zavinila jeho utrpeni, znemozfiuje soucasné
tomuto utrpeni jeho vitézstvi. Neni osudu, ktery by nebylo Ize pfekonati pohrdanim.

Je-li Sisyfliv sestup sestupem do bolesti, mGze nékdy byt stejné sestupem do radosti.
Neni to pfehnany vyraz. Pfedstavuji si Sisyfa, vracejiciho se ke svému balvanu, kdy bolest
byla jesté zZiva. Pokud obrazy zemé vézi jesté priliS v paméti, v dobé, kdy volani Stésti je jesté
prilis dotérné, stava se, ze se v lidském srdci zveda smutek: to je vitézstvi balvanu, to je sam
balvan. TéZko je nést tak velkou Uzkost. Jsou to naSe gethsemanské noci. Drtivé pravdy
hynou vSak tim, Ze byly poznany. Tak Oidipos je nejprve poslusen osudu, aniz to vi. V

okamziku, kdy vi, za€ina jeho tragédie. AvSak v témze okamziku, slepy a pln beznadéje,



poznava, Ze to, co ho jediné pouta k Zivotu, je svézi ruka mladé divky. Tehdy zazni uzasny
vyrok: "Pres tak velké zkouSky vede mne muj pokrocily vék a velikost mého ducha k soudu, ze
vie je dobré." Sofokluv Oidipos, stejné jako Dostojevského Kirilov, vyslovuje formuli
absurdniho vitézstvi.

Neodkryjeme absurdni, aniz se pokusime napsat jakousi pfirucku Stésti. "Ach Po
cestach tak uzkych?" Le¢ jest jenom jeden svét. Stésti a absurdnost jsou d&tmi této zemé.
Nelze je od sebe oddélit. Bylo by mylné tvrdit, Ze se Stésti rodi nevyhnutelné z absurdniho
objevu. Pfihazi se rovnéz, Zze se absurdno rodi ze Stésti. "Soudim, Ze vSe je dobré," di
Oidipos, a tento vyrok je posvatny. ZaznivA v drsném, omezeném lidském vesmiru.
Naznacuje, Ze nebylo a neni vSe vyCerpano. Vyhani z tohoto svéta boha, ktery tam pfinesl|
nespokojenost a zalibu v neuzite¢nych bolestech. Cini z osudu lidskou z&leZitost, ktera se ma
vyfidit mezi lidmi.

V tom je vSecka mi€enliva radost Sisyfova. Jeho osud mu patfi. Jeho balvan je jeho
véci. Pravé tak absurdni ¢lovék ve chvili, kdy rozjima o svych mukach, umléuje vSechny
modly. Ve vesmiru, ktery byl nahle navracen do svého mi€eni, zveda se v3ak tisic drobnych,
kouzelnych hlasu zemé. Nevédomé a tajné vyzvy, vSechna vzezfeni, jez ho zvou, jsou druhou
stranou a odménou jeho vitézstvi. Neni slunce bez stinu a je tfeba znat noc. Absurdni ¢lovék
fika ano, a bude usilovat bez odpocinku. Je-li néjaky osobni osud, neni néjaké vysSi
osudnosti, leda takové, ktera je neodvratna a kterou mdze pohrdat. Pokud se ty€e ostatku, citi
se panem svych dnd. V tomto subtilnim okamziku, kdy se &lovék vraci k svému Zivotu,
Sisyfos, vracejici se v ustavicném kolobéhu k svému balvanu, rozjima o tom sledu souvislych
déju, ktery se stava jeho osudem, - osudem, jejZ si sdm tvofi, jejz spojuje pod dohledem své
paméti a jenZ bude brzy zpecetén jeho smrti. A tak, od pocatku presvédcen o lidském puvodu
v3eho lidského - slepec touzici prohlédnout, a védouci, Ze jeho noc neméa konce - jde stéle
vpred. Skéala se zase vali.

Opoustim Sisyfa na upati hory. Nachazime vzdy znovu své bfemeno. AvSak Sisyfos
znamena nejvyssi vérnost, kterd popira bohy a zveda balvany. Také on soudi, Zze vse je
dobré. N&S vesmir, ackoli je bez pana, nezda se mu neplodny ani bezcenny. Kazdé zrnko
tohoto balvanu, kazdy kamenny zablesk tohoto pohofi, plného noci, vytvafi svét. Samo usili,

smeéfujici k vrcholkim, staci naplnit lidské srdce. Musime se domnivat, Ze Sisyfos je Stastny.



